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Zmény vyhrazeny.

/\ Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- VS8echny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

Vseobecné bezpecénostni informace

Neménte technické parametry tohoto spotrebice.
Dodrzujte maximalni napln 6 kg (viz ¢ast ,Tabulka
programu®).

Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximaini)
musi byt mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).
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- Vétraci otvory umisténé vespod spotrebice (jsou-li soucasti
spotrebi¢e) nesmi byt zakryté kobercem.

- Spotfebi€ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz jednou
pouzitou soupravu hadic znovu.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

- Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebic€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

- Vycistéte spotrebiC vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostifedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové

predméty.
Bezpeénostni pokyny

Instalace

» Odstrante vSechny obaly nebo prepravni
Srouby.

» Prepravni Srouby uschovejte. Pfi
opétovném stéhovani spotrebice je nutné
zajistit buben.

» Pri pfemistovani spotrebiCe budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

» PosSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebic
tam, kde muze teplota klesnout pod 0 °C
nebo kde je vystaven povétrnostnim
podminkam.

» Ujistéte se, Ze podlaha, na které instalujte
spotrebic, je plocha, stabilni, odolna proti
teplu a Cista.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
dvitka spotfebiCe plné otevrit.

» Zkontrolujte, zda mezi spotiebi¢em a
podlahou muize proudit vzduch.

» Nastavte nozicky tak, aby mezi
spotrebi¢em a kobercem byl pozadovany
prostor.

» Spotfebic neinstalujte tam, kde nelze viko
spotfebice pIné otevrit.
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Pripojeni k elektrické siti

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

« Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

* Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete vyménit pfivodni kabel, musi
vymeénu provést nami autorizované
servisni stredisko.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i
sitové zastréky mokryma rukama.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

* Pouze pro Velkou Britanii a Irsko: Tento
spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku v
sitové zastréce, pouzijte 13A pojistku
ASTA (BS 1362).



Tento spotfebi¢ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.
Pred pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na nékolik
minut odtéct, dokud nebude Cista.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe se ujistéte, ze
nedochazi k unikim vody.

Pouziti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu
elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Tento spotfebi€ pouzivejte pouze v
domacnosti.

Ridte se bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho prostredku.

Popis spotrebice

Piehled spotrebice

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predmeéty obsahujici hoflavé latky.

« Ujistéte se, Ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predméty.

» Pod spotfebi¢ nepokladejte nadoby na
zachyceni pfipadného uniku vody.
Informace o vhodném pfislusenstvi vam
poskytne autorizované servisni stfedisko.

Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstranite dverni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

Ovladaci panel

Viko

Rukojet vika

Nozi¢ky pro vyrovnani spotiebice
Typovy Stitek

www.zanussi.com



Ovladaci panel

Popis ovladaciho panelu
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Dotykové tlacitko Start/Pauza >l
Dotykové tlacitko doby do dokonéeni
programu & (Dokoncit za)

Displej

Kontrolka zablokovani dvirek =0

Oblast ¢asu:

. IES délka programu

. a'n: doba, za kterou se ma program

dokoncit
. E2D: vystrazné kedy

- Err:chybové hlageni

. U: dokon¢i se program.

Ukazatel funkce détské bezpecnostni

pojistky:

» Tento ukazatel se zobrazi, kdyz tuto
funkci zapnete.

Ukazatel extra méachani:

» Tento ukazatel se zobrazi, kdyz tuto
funkci zapnete.

Dotykové tlacitko Dokoncit za.



Tabulka programu

Popis programu
(Druh naplné a stupen znecisténi)

Program Maximalni
Teplotni rozsah mnozstvi pra-
dla
Maximalni ry-
chlost
odstred’'ovani
30' @ 30° 2 kg
30 °C 800 ot/min
Bavina @ 6 kg .
1200 ot/min

90 °C - studena

{JBavina Uspor- G kg

1200 ot/min
ny?) )
60 °C-40°C
Syntetika 2 29
60 °C - studena 1200 ot/min
Jemné * 2,5kg .
40 °C - studena (DY G
ViIna/Ruéni pranl’@ 1kg .
P 1200 ot/min
(=<]
40 °C - studena
Osvézeni 20 min 1kg
Té? ! 1200 ot/min

20 Min

40°C-30°C
Smigens 20°[28)  3ka
20 °C 1200 ot/min

Kratky cyklus pro lehce znecisténé syntetické a jemné
pradlo nebo pradlo k osvézeni.

Bila a barevna bavina. Normalné a lehce znecisténé.

Bila a stalobarevna bavina. Normalné znecisténé.
Spotfeba energie se snizi a délka praciho programu se
prodlouzi.

Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin. Nor-
malné znecisténé.

Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, visk6za, polyest-
er. Normalné znecisténé.

Vina vhodna k prani v pracce, ruéné prané vinéné a
jemné pradlo oznagené symbolem ruéniho prani.?)

Velmi kratky cyklus pro lehce znecisténé bavinéné a
syntetické pradlo, které bylo noSeno pouze jednou.

Specialni program pro lehce znecisténou bavinu, synteti-
ku a smésové tkaniny. Nastavenim tohoto programu sni-
zite spotfebu energie. Ujistéte se, ze je praci prostiedek
urcen pro nizké teploty, abyste dosahli dobrych vysledku

prani.3).

1) Standardni programy s hodnotami spotfeby uvedenymi na energetickém stitku. Na zakladé smérnice 1061/2010 tyto programy

odpovidaji ,standardnimu 60 °C programu pro bavinu“ a ,standardnimu 40 °C programu pro bavinu“. Jedna se o nejuspornéj$i programy

ve smyslu kombinované spotfeby energie a vody pfi prani bézné znecisténého bavinéného pradla.

@ Teplota vody praci faze se mize lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

2) Béhem tohoto cyklu se buben otaci pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Muze se zdat, Ze buben se neotaci nebo ze se neotaci

spravné. Jedna se vSak o bézny jev.
3) Nesviti z&dna kontrolka teploty.

WwWWw.zanussi.com



Kombinace programu a funkci
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1) Pokud nastavite tuto funkci, doporu€ujeme snizit mnozstvi pradla. Je mozné prat plnou naplf, ale vysledky prani nemusi byt uspoko-
jivé. Doporucena napln: bavina: 3 kg, syntetika a jemné: 1,5 kg.

Udaje o spotiebé

Udaje v této tabulce jsou piiblizné. Udaje se mohou ménit vlivem rdznych pidin:
mnozstvi a typ pradla, teplota vody a prostredi.

Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maximalni napln.
Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a lze ji vyrazné zkra-
tit, je-li mnozstvi pradla niz$i nez je maximalni napli (napf. pfi programu Bavina 60
°C a maximalni naplni 6 kg délka programu presahuje 2 hodiny; pfi realné naplni 1
kg délka programu nedosahne 1 hodiny). Kdyz spotfebi¢ vypocitava realnou délku
programu, na displeji blika tecka.

Programy Spotieba Spotieba Priblizna Zbytkova
energie vody (litry) délka pro- vihkost (%)
(kWh) gramu )
(minuty)
Bavina 60 °C 6 1,50 65 200 53
Bavina 40 °C 6 0,85 62 190 53
Syntetika 40 °C 2,5 0,50 46 105 35
Jemné 40 °C 2,5 0,55 46 90 85

VIna/Ruéni prani 30

°c 1 0,36 50 65 30

Standardni programy pro bavinu

Wwww.zanussi.com 7



Spotieba
energie

Programy

(kWh)

Standardni 60 °C pro-

6 0,87
gram pro bavinu
Standardni 60 °C pro- 3 0,69
gram pro bavinu
Standardni 40 °C pro- 3 0,59

gram pro bavinu

1) Na konci odstfedovaci faze.

Spotieba Priblizna Zbytkova
vody (litry) délka pro- vihkost (%)
gramu 1)
(minuty)
49 200 53
41 150 58
41 138 53

Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)

0,48 0,48
Udaje ve vy$e uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterou se provadi
smérnice 2009/125/ES.
Funkce
Teplota ﬂ * Po dokonceni tohoto programu zlstane v

Pomoci této funkce mizete zménit vychozi
teplotu.

Kontrolka XJ = studena voda.
Rozsviti se kontrolka nastavené teploty.

Odstiedéni ©

Pomoci této funkce muzete zménit vychozi
rychlost odstfedovani.

Rozsviti se kontrolka nastavené rychlosti.
Dodate¢né funkce odstred’'ovani:
Bez odstredéni ©

» Nastavenim této funkce vypnete vSechny
odstfedovaci faze. K dispozici je pouze
vypoustéci faze.

» Prislusna kontrolka se rozsviti.

» Tuto funkci nastavte u velmi jemnych
tkanin.

» Faze machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

Zastaveni machani [

* Nastavenim této funkce zabranite
zmackani tkanin.
» Pfrislusna kontrolka se rozsviti.

8

bubnu voda.

« Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.

» Viko zlistane zablokované. Pred
odblokovanim vika je nutné vypustit vodu.

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

Kratky @&
Pomoci této funkce muizete zkratit délku
programu.

Tuto funkci pouzijte pro lehce znecisténé
pradlo nebo pradlo k osvézeni.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

Predpirka L

Diky této funkci muzete k pracimu programu
pfidat fazi predpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych
odévll. Nastavenim této funkce se prodlouzi
délka programu.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

WwWw.zanussi.com




Snadné zehleni </~

Spotiebi¢ opatrné vypere a odstfedi pradlo,
aby se zabranilo jeho zmackani.

Spotfebi¢ snizi rychlost odstfedovani,
spotfebuje vice vody a pfizplsobi délku
programu druhu pradla.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

Pouze machani |:l

Pomoci této funkce muzete provést pouze
posledni machani v ramci zvoleného praciho
programu.

Nastavite-li zaroven funkci Extra machani

+
(), spotfebic pfida dvé nebo vice machani.
Prislusna kontrolka se rozsviti.

Vypousténi a odstiredéni o

Pomoci této funkce muzete nastavit cyklus
odstredéni a vypousténi.

Tato faze odstfedéni je vhodna pro nastaveny
praci program.

Nastaveni

Extra machani 5

S touto funkci muZzete trvale zapnout pfidavné
machani pfi volbé nového programu.

» Funkci zapnete ¢i vypnete sou¢asnym
stisknutim tladitek @ a , dokud se
+
kontrolka =] nerozsviti nebo nezhasne.

Détska bezpeénostni pojistka B

Diky této funkci miiZzete zabranit détem, aby
si hraly s ovladacim panelem.

» Funkci zapnete ¢i vypnete sou¢asnym
stisknutim tladitek ﬂ a @ dokud se
kontrolka B nerozsviti nebo nezhasne.

Po stisknuti tlacitka Dl zapnéte tuto funkci:

tlacitka jsou zablokovana (kromé tlacitka @).

Pokud zaroven nastavite funkci

Bez odstfedéni (@), spotiebi¢
bude pouze vypoustét vodu.

Dokoncit za Eﬁh

Pomoci této funkce muzete nastavit pocet
hodin, za néz se ma praci cyklus dokoncit.

Muzete zvolit hodnotu od 3 do 20 hodin.
Na displeji se zobrazi pocet hodin a kontrolka
nad tlagitkem @ se rozsviti.

Extra machani E3]

Diky této funkci muzete k pracimu programu
pridat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby alergické
na praci prostfedky a v oblastech s mékkou
vodou.

Piisludna kontrolka se rozsviti. !

Tato funkce zlistane zapnuta, i
kdyz spotrebic vypnete.

Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyz:

* Dokonci se program.

« Vyskytla se zavada Ci porucha na
spotfebiti.

Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou

signalizaci, stisknéte soucasné na Ctyfi

sekundy tlacitka P a § .
Kdyz zvukovou signalizaci

vypnete, bude stale funkéni v
pripadé poruchy spotiebice.

1 Pro zapnuti této funkci viz ,Nastaveni®.
www.zanussi.com



Pred prvnim pouzitim

1. Vlozte menSi mnozstvi praciho prostiedku
do komory pro fazi prani.

2. Nastavte a spustte program pro bavinu na
nejvyssi teplotu bez pradla.

Denni pouzivani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Vkladani pradla

1. Otevrete viko spotiebice.

2. Stisknéte tlacitko A.

Buben se otevie automaticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

4. Pradlo pred vloZzenim do spotrebice
protrepte.

Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate pfilis

mnoho pradla.

5. Zaviete buben a viko.

POZOR!

Pfed zavfenim vika vaseho
spotrebiCe se ujistéte, Ze jste
spravné zavreli buben.

Pouziti praciho prostredku a prisad

Odmétfte praci prostfedek a avivaz.

Komory praciho prostiedku

Komora na praci prostredek faze pred-
pirky.

10

Timto postupem odstranite vSechny mozné
necistoty z bubnu a vany spotfebice.

Komora na praci prostfedek faze prani.

Komora na tekuté pfisady (avivaz,
Skrob).
POZOR!

Nepresahuijte Uroven @

Ll
B

Zapnuti spotiebice

Stisknutim a podrzenim tlacitka ® na nékolik
sekund zapnete nebo vypnete spotfebic.
Kdyz zapnete spotfebi¢, zazni zvukovy signal.
Na displeji se zobrazi animace ke spusténi
spotfebiCe. V rdmci animace se zobrazi kazdy
praci program a vychozi nastaveni teploty a
odstredovani.

Na displeji se zobrazi slovo Zap.

Nastaveni programu

1. Stisknéte tlacitko programu P a nastavte
program:
- Kontrolka tlagitka [l blika.
» Na displeji se zobrazi délka programu.
2. V pripadé potfeby zménte teplotu a
rychlost odstfedovani nebo pridejte
dostupné funkce. Kdyz zapnete né&jakou
funkeci, rozsviti se kontrolka dané funkce.
Pokud néco nastavite nespravng,
na displeji se zobrazi hlaseni

crr.

Spusténi programu bez funkce Dokongéit
za

Stisknéte tlagitko |,

» Kontrolka tlacitka Dl prestane blikat a
zustane svitit.
* Program se spusti, viko zablokuje,

kontrolka ™1 sviti.

www.zanussi.com



* Vypoustéci ¢erpadlo mize na zacatku

praciho cyklu chvili pracovat.

Po pfiblizné 15 minutach od

spusténi programu:

» Spotfebi¢ automaticky nastavi
délku programu v souladu s
naplni pradla.

* Na displeji se zobrazi nova
hodnota.

Spusténi programu s funkci Dokong¢it za

1. Opakovanym stisknutim tlacitka @ zvolte
pocet hodin, za néz se ma praci cyklus
dokoncgit.

Na displeji se zobrazi nastaveny pocet hodin

(napf. 31—-) a kontrolka nad tlacitkem Cﬁh
rozsvicenim signalizuje, ze je dana funkce
zapnuta.
2. Stisknéte tiagitko |l
* Dvirka jsou zablokovana.
« Spotrebic spusti odpocet.
» Po dokonéeni odpoctu se automaticky
spusti zvoleny program.
(1) Pred stisknutim tiacitia |
muizete nastaveni funkce Dokongit
za zrusit nebo zménit. Po stisknuti
tlacitka |>|| Ize funkci Dokoncit za
pouze zrusit.

ZrusSeni funkce Dokon it za:

a. Stisknutim tlacitka D” pozastavte
chod spotiebice. Kontrolka tlacitka

Dl biika.

b. Stisknéte tlacitko Gwh dokud nezhasne
kontrolka nad timto tlacitkem.

Opétovnym stisknutim tlacitka Dl

program okamzité spustite.
Pouzivate-li tekuté praci
prostifedky spolu s funkci Dokoncit
za, davkuijte je pomoci davkovaci
odmérky/kulicky (dodava vyrobce
praciho prostfedku).

Preruseni programu a zména funkci

Pred vlastnim spusténim muizete ménit jen
nékteré funkce.

1. stisknate DIl

WwWw.zanussi.com

Kontrolka tohoto tlacitka blika.

2. Zménte funkce. Zménite-li jakoukoli
funkci, funkce Dokoncit za (je-li
nastavena) se vypne.

3. Znovu stisknéte Dl

Program bude pokracovat.

Zruseni programu

1. Stisknutim tlacitka (D na nékolik sekund
zrusite program a vypnete spotfebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného tlacitka
spotiebi¢ zapnete. Nyni mlzete zadat
novy praci program.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. Vodu,
ktera zUstane v bubnu, Ize pouzit
pro nasledujici praci cyklus.

Otevieni vika

Béhem probihajiciho programu (nebo G}) je
viko spotfebige zablokované. Kontrolka =0
sviti.
POZOR!
Pokud je teplota a hladina vody v
bubnu pfili§ vysoka, nelze viko
otevfit.
Otevieni vika béhem prvnich minut

programu (nebo béhem G}):
1. Stisknutim tlacitka D” pozastavte chod

spotrebice.
2. Pockejte nékolik minut, dokud kontrolka

=10 nezhasne.
3. Viko Ize nyni otevrit.

4. Zavrete viko a opét stisknéte tlaCitko Dl
Program (nebo G}) bude pokracovat.

Na konci programu

» Spotrebi¢ se automaticky zastavi.

e Zazni zvukovy signal (pokud je zapnuty).
« Na displeji se zobrazi LJ.

« Kontrolka tlacitka Dl zhasne.

+  Kontrolka zablokovani vika =0 blika (kdyz
probiha odblokovani vika) a poté zhasne.

« Viko Ize nyni otevfit.

* Vyjméte pradlo ze spotrebiCe. Zkontrolujte,
zda je buben prazdny.
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+ Stisknutim tlacitka @ na nékolik sekund
vypnéte spotiebic.

» Zavrete vodovodni kohoutek.

* Nechte viko oteviené, abyste zabranili
vzniku plisni a nepfijemnych pachu.

Praci program je dokonéen, ale v bubnu

neni voda:

* Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.

» Kontrolka |:| blikanim signalizuje, ze
mate vypustit vodu.

- Kontrolka zablokovani vika =1 sviti.

Kontrolka tlagitka | blika. Viko zastane
zablokované.

» Pred otevienim vika je nutné vypustit
vodu.

Vypusténi vody:
1. Pri vypousténi vody postupuijte takto.

. Stisknate tlagitko DIl Spotrebis
vypousti vodu a provadi odstredovani
pfi maximalni rychlosti pro zvoleny
praci program.

« V pfipadé potreby stisknutim tlacCitka

@ zmeénte rychlost odstfedovani a

poté stisknéte tlacitko Dl Spotfebic
vypusti vodu a odstredi pradlo. Pokud

nastavite @ spotrebi¢ bude pouze
vypoustét vodu.
2. Po dokonceni programu a uplynuti
nékolika minut kontrolka zablokovani vika

= zhasne a mazete viko oteviit.

3. Stisknutim tlacitka (D na nékolik sekund
vypnéte spotrebic.

Tipy a rady

Vkladani naplné pradla

+ Préadlo rozdélte na: bilé, barevné,
synteticke, jemné a vinéné.

* Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

» Neperte souc€asné bilé a barevné pradlo.

» Neékteré barevné obleceni mize béhem
prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi prvnim
prani prali oddélené.

« Zapnéte knofliky pol§tart, zatahnéte zipy,
zapnéte hacky a patenty. Svazte pasky.

» Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.
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Spotiebi¢ automaticky vypusti
vodu a odstredi pradlo po pfiblizné
18 hodinach (vyjma programu pro
vinu).

Funkce automatického vypnuti

Funkce automatického vypnuti spotfebic
automaticky vypne za Ucelem snizeni
spotreby energie. VSechny kontrolky a displej
zhasnou, kdyz:

Spotiebi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pred tim, nez stisknete |>||

Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotrebic.

Po péti minutach od konce praciho
programu.

Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotrebic.

Na displeji se zobrazi délka posledniho
zvoleného programu.

Stisknéte tlacitko P pokud chcete
nastavit novy cyklus.

Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a pradlo
s potiskem &i obrazky obratte naruby.
Odstrarite odolné skvrny.

Silné zaspinéné skvrny vyperte pomoci
specialniho praciho prostfedku.

PFi prani zaclon budte opatrni. Odstrarte
hacky nebo zaclony vlozte do praciho pytle
nebo povleceni na polstar.

Ve spotrebici neperte nezaobroubené
pradlo nebo pradlo, které se zatrhava. Pri
prani malych nebo jemnych kusu pradla
pouzivejte praci pytel (napf. podprsenky s
kovovymi kosticemi, opasky, puncochové
kalhoty apod.).
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* Velmi malé napln pradla maze zpusobit
problémy s vyvazenim béhem faze
odstredovani. Pokud tak nastane, ru¢né
rozlozte pradlo v bubnu a spustte
odstredovaci fazi znovu.

Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci prostfedek
nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme odstranit pred
vlozeni pfislusnych kusl pradlo do
spotrebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace skvrn.
Pouzijte specialni odstrafiova¢ skvrn vhodny
pro dany druh skvrny a tkaniny.

Praci prostredky a prisady

» Pouzivejte vyhradné praci prostfedky a
prisady urcené specialné pro pracky:
— praskové prostfedky pro vSechny
druhy tkanin,
— praskové prostredky pro jemné tkaniny
(max. 40 °C) a vinu,
— tekuté prostiredky, pfednostné pro
praci programy s nizkou praci teplotou
(max. 60 °C), pro vSechny druhy tkanin
nebo specialni prostfedky pouze pro
vinu.
» Nemichejte rizné typy pracich prostfedkd.
* Abyste chranili Zivotni prostfedi,
nepouzivejte vice praciho prostredku, nez
je nutné.
» Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobkda.

Cisténi a udrzba
UPOZORNEN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
Cisténi vnéjsich ploch
Spotebic Cistéte pouze pomoci mydla a

vlazné vody. VSechny plochy dukladné
osuste.

POZOR!
Nepouzivejte alkohol, rozpoustédla
ani chemické vyrobky.

wwWw.zanussi.com

* Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici
druhu a barveé tkanin, teploté praciho
programu a mire znecisténi.

* Pokud vas spotfebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostredku
vybavenym klapkou, tekuté praci
prostfedky davkujte pomoci davkovaci
odmerky/kulicky (dodava vyrobce praciho
prostfedku).

Ekologické rady

* Bézné zaspinéné pradlo perte pomoci
programu bez predpirky.

* Vzdy spoustéjte praci program s
maximalni moznou naplni pradla.

* Pokud nastavite program s nizkou
teplotou, pouzijte v pfipadé nutnosti
odstranovac skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi praciho
prostfedku zkontrolujte tvrdost vody ve
vasem vodovodnim fadu.

Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka
Ci stfedni, doporucujeme pouzivat zmék&ovac
vody urceny pro pracky. V oblastech s
meékkou vodou neni zmékcéovac vody nutné
pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni
vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékcovace
vody. Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobkda.

Odstranovani vodniho kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka
¢i stfedni, doporucujeme pouzivat
odvapnovaci prostifedek urceny pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném
netvofi nanos vodniho kamene nebo stopy
rzi.

Castice rzi odstrafiujte pouze pomoci
specialnich vyrobkd uréenych pro pracky.
Tento proces provedte oddélené od prani
pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na
baleni téchto vyrobku.

13



Udrzbové prani

U programu s nizkou teplotou je mozné, ze v
bubnu zlstane urcité mnozstvi praciho
prostfedku. Pravidelné proto provadéjte
udrzbové prani, které provedete nasledovné:

*  Vyjméte pradlo z bubnu.

» Nastavte program pro bavinu s nejvyssi
teplotou a malym mnozstvim praciho
prostredku.

Tésnéni vika

Tésnéni pravidelné kontrolujte. V pfipadé
potfeby tésnéni oCistéte pomoci Cisticiho
prostfedku na bazi ¢pavku tak, abyste
neposkrabali jeho povrch.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na
baleni téchto vyrobku.

Cisténi davkovace praciho prostredku

14
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Cisténi privodni hadice a filtru
privodniho ventilu

Opatieni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebi¢ instalujete v misté, kde muze
teplota klesnout pod 0 °C, vypustte zbylou
vodu z privodni hadice a vypoustéciho
Gerpadla.
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Tento postup také pouzijte, kdyz
chcete provést nouzové
vypousténi.

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

2. Zaviete vodovodni kohoutek a odpojte
privodni vodovodni hadici.

3. Odpojte vypoustéci hadici ze dfezu nebo
sifonu.

4. Oba konce vypous$téci a pfivodni hadice
vloZte do nadoby. Nechte z hadic vytéct
vodu.

5. Zasunte zastrcku do zasuvky a znovu
zapnéte spotrebic.

6. Nastavte kterykoli praci program spolu s
funkci vypousténi a odstfedéni a nechejte
jej bézet az do konce.

7. Stisknutim tlacitka @ vypnéte spotiebic.

8. Vypojte spotrebic¢ ze zasuvky.

Odstranovani zavad

UPOZORNEN:I!

Viz kapitoly o bezpecnosti.
Uvod
Spotiebi€ se nespusti nebo se zastavi béhem
provozu.

Nejprve zkuste najit FeSeni problému (viz
tabulka). Pokud feSeni nenajdete, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

U nékterych problému zazni zvukova
signalizace a na displeji se zobrazi
vystrazny kéd:

. El0. Spotiebi¢ se neplini spravné vodou.

Mozné zavady

ZCS UPOZORNENI!

Pred opétovnym pouzitim spottebice se
ujistéte, Ze je okolni teplota vy$si nez 0 °C.
Vyrobce neruéi za $kody zplUsobené nizkymi
teplotami.

. B2 Spotfebi¢ nevypousti vodu.
. EL/U - Viko spotfebice nebo dvifka bubnu

jsou oteviena nebo nejsou spravné
zavrena. Viko i dvifka zkontrolujte!

. EHO. Napajeni se sité je nestabilni.
Vyckejte, dokud nebude napéjeni v siti
stabilni.

. £91. Chyba v komunikaci mezi
elektronickymi prvky spotfebice. Spotfebic
vypnéte a znovu zapnéte.

UPOZORNENI!
Pred kontrolou spotrebic vypnéte.

Problém Mozné reSeni

Nespustil se program. o

Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.

» Presvédcte se, ze viko spotrebice a dvifka bubnu jsou spravné

zaviené.

» Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka i jistic.
+ Ujistéte se, ze jste stisknuli tlacitko Start/Pauza.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte do

konce odpoctu.

» Vypnéte funkci détské bezpecénostni pojistky, pokud je zapnuta.

WwWw.zanussi.com
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Problém Mozné reSeni

Spotiebi¢ se neplni vodou
spravné.

Spotiebi¢ nevypousti vodu.

Odstrfedovaci faze neprobi-
ha nebo praci program trva
déle nez obvykle.

Na podlaze je voda.

Nelze otevrit viko
spotrebice.

Spotfebi€ vydava nezvykly
hluk.

Spotfebi¢ se naplni vodou a
okamzité vypusti.

Program je kratSi nez je zo-
brazeny Cas.

Program je delSi nez je zo-
brazeny ¢as.
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Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody. Ohledné téch-
to informaci se obrat'te na mistni vodarensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, ze filtr na privodni hadici a filtr na ventilu neni ucpany.
Ridte se &asti ,Cisténi a Gidrzba*.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta Ci priskfipnuta.
Ujistéte se, Ze je privodni hadice spravné umisténa.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i priskripnuta.
Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili program bez vypous-
téci faze.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera konci s
vodou v bubnu.

Pokud zadné z vyse uvedenych feSeni nepomohlo, obratte se na
autorizované servisni stfedisko (mGze jit o ucpany filtr ¢i vypousté-
ci ¢erpadlo).

Ruéné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.
Nastavte odstfedovaci funkci.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, ktera kon¢i s
vodou v bubnu.

Pokud zadné z vyse uvedenych fesSeni nepomohlo, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko (mlze jit o ucpany filtr ¢i vypousté-
ci ¢erpadlo).

Ujistéte se, Ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika z
nich zadna voda.

Ujistéte se, ze privodni a vypoustéci hadice neni poskozena.
Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostredek ve spravném
mnozstvi.

Ujistéte se, ze se praci program dokonil.
Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci funkci, pokud je v bubnu vo-
da.

Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny k insta-
laci“.

Ujistéte se, ze jste odstranili veSkery obalovy material a prepravni
Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci“.

Do bubnu pfidejte vice pradla. Mdze se jednat o pfili§ malou napln.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Konec vy-
poustéci hadice je pfilis nizko. Viz ,Pokyny k instalaci“.

SpotFebié vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla. Viz kapitola
,Udaje o spotiebé&“.

Je-li pradlo rozlozené nerovnomérné, doba prani bude delsi. Jed-
na se o bézny jev.
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Problém Mozné reSeni

Neuspokojivé vysledky pra-
ni. .
pripravku.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.
Pred vypranim pradla odstrarite odolné skvrny pomoci specialniho

» Nastavte spravnou teplotu.
» Snizte napln pradla.

Nelze nastavit funkci. .

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude
pokraCovat od okamziku, ve kterém byl
prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné
kédy. Vypnéte a zapnéte spotrebic. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

Technické udaje

Ujistéte se, ze jste stisknuli pouze pozadovana dotykova tlacitka.

Obsluha

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni
dily.

PFi kontaktu s autorizovanym servisnim
stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici
nasledujici udaje: Tyto udaje Ize nalézt na
typovém Stitku: model (Mod.), vyrobni &islo
(PNC) (Prod.No.), sériové Cislo (Ser.No.).

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
Celkova hloubka
Pripojeni k elektricke siti Napéti 230V
Celkovy pfikon 2200 W
Pojistka 10 A
Frekvence 50 Hz
Uroven ochrany proti praniku pevnych &astic a vihkosti, IPX4

kterou zajiStuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni

nizkonapét'ové vybaveni chranéno proti vihkosti
Minimalni
Maximalni

Tlak pfivodu vody

P¥ivod vody 1
Maximalni mnozstvi pradla Bavina
Trida energetické UcCinnosti

Rychlost odstfedovani Maximalni

1) Privodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

0,5 bart (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Studena voda
6 kg

A++

1200 ot/min

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené symbolem t’.\‘-)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerd k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

WwWw.zanussi.com

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené symbolem X
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni trad.
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Jaetakse digus teha muutusi.

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vastuta vale
paigaldamise vOi ebadige kasutuse tottu tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Hoidke juhend alles, et saaksite seda ka

edaspidi kasutada.

Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed
ning fadsilise, sensoorse vdi vaimse puudega inimesed voi
kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nende tegevuse
ule on jarelvalve ja neid juhendatakse seadme turvalise
kasutamise osas ning nad moistavad seadme kasutamisega

kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méngida.
Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.
Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest eemal, kui

see on avatud.

lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid I&bi viia.

Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
- Arge Uletage maksimaalset pesukogust 6 kg (vt jaotist

"Programmitabel").
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Kasutatav veesurve (minimaalne ja maksimaalne) peab
olema vahemikus 0,5 baari (0,05 MPa) kuni 8 baari (0,8
MPa).

Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on olemas) ei
tohi vaipkattega tokestada.

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate uute
voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte kasutada ei
tohi.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mattes valja
vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses vai lihtsalt
kvalifitseeritud isiku poolt.

Enne hooldust lUlitage seade valja ja Uhendage toitepistik
pistikupesast lahti.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
klurimisSsvamme, lahusteid ega metallist esemeid.

Ohutusjuhised

Paigaldamine Elektritihendus

» Eemaldage pakend ja transportimispoldid. « Seade peab olema maandatud.

» Jatke transportimispoldid alles. Seadme « Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ligutamisel peate trumli fikseerima. ohutut pistikupesa.

» Olge seadme teise kohta viimisel « Kontrollige, kas andmesildil toodud
ettevaatlik, sest see on raske. Kasutage elektrilised parameetrid vastavad
alati kaitsekindaid. vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega vGtke Uhendust elektrikuga.
kasutada. * Arge kasutage mitmikpistikuid ega

» Jargige seadmega kaasas olevaid pikenduskaableid.
paigaldusjuhiseid. * Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut

+ Arge paigutage seadet kohta, kus ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, kus valja vahetada, siis pdérduge meie
see puutub kokku valisdhuga. hoolduskeskusse.

* Veenduge, et pdérand, kuhu te seadme » Uhendage toitepistik seinakontakti alles
paigaldate, on tasane, stabiilne, parast paigalduse I6puleviimist. Veenduge,
kuumakindel ja puhas. et parast paigaldamist sailib juurdepaas

» Arge paigaldage seadet kohta, kus selle toitepistikule.
ust ei saa taielikult avada. * Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut

* Veenduge, et seadme ja poranda vahel margade katega.
oleks tagatud dhuringlus. « Seadet vélja lUlitades arge tdommake

» Reguleerige jalgu, et seadme ja vaiba toitekaablist. Hoidke alati kinni
vahele jaaks piisavalt ruumi. toitepistikust.

+ Arge paigaldage seadet kohta, kus selle * Ainult UK-s ja lirimaal: Seadmel on 13-
kaant ei saa taielikult avada. ampriline voolupistik. Kui on vaja vahetada
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toitepistikus olevat kaitset, kasutage 13-
amprilist ASTA (BS 1362) kaitset.
See seade vastab EU direktiividele.

Veeiihendus

Veenduge, et te veevoolikuid ei vigastaks.
Enne seadme Ghendamist uute torude voi
pikalt kasutamata torudega laske neist vett
|abi voolata, kuni vesi jaab puhtaks.
Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.

Kasutamine

HOIATUS!

Vigastuse, elektriloogi, tulekahju,
poletuste voi seadme kahjustamise
oht!

Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

Jargige pesuainepakendil olevaid
kasutusjuhiseid.

Seadme kirjeldus

Seadme lilevaade

20

?

Arge pange siittivaid véi sittiva ainega
méaardunud esemeid seadmesse, selle
|&8hedusse voi peale.

Jalgige, et pesu hulgas ei oleks metallist
esemeid.

Arge asetage voimaliku lekkevee
kogumiseks seadme alla ndusid. Sobivate
tarvikute kohta saate lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.

Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
I6ksujadmist.

Juhtpaneel

Kaas

Kaane kéepide

Jalad seadme loodimiseks
Andmesilt
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Juhtpaneel

Juhtpaneeli kirjeldus

30@30°0

Cottons© O

<JCotton Eco P O
Synthetics A O
Delicates $§ O
Wool/Handwash &£ O
Refresh 20 min . O
Mix 20°[%] O

@P (.‘9

ol
@,

01200
01000
Os00
oF

o

o@®
oy
oA
Ol
olJo

Finish In

O~

>l

H B EBE O

Sisse/valja nupp O) (Sees/valjas)
Programmivaliku puutenupp P
Temperatuurivaliku puutenupp ﬂ

Tsentrifuugimisvaliku puutenupp @
Valikute puutenupp

Ekraan
-
A
e
.
Finish In
+
B D C
\\§
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BE N R

B)

C)

D)

oo

Start/paus-puutenupp Dl

Lopetamisaja puutenupp @ (Lopetusaeg)
Ekraan

Lukustatud ukse indikaator =10

Aja ala:
. 125 programmi kestus

) ~ .
* It |dpetamise aeg
O dl_} veakoodid
. E I~ 1~ veateade

. Ll: programm on Idppenud.

Lapseluku indikaator:

» Indikaator suttib, kui lulitate selle
funktsiooni sisse.

Lisaloputuse indikaator:

¢ Indikaator stttib, kui lllitate selle valiku
sisse.

Puutenupp Lopetusaeg.

(i}
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Programmide tabel

Programm Maksimaalne Programmi kirjeldus
Temperatuuriva- pesukogus (Pesu ja maardumise tiiiip)
hemik Maksimaalne
poorlemiskii-
rus

30' @ 30° 2 kg Lihike tstkkel tehiskiust ja 6rnadele kergelt maardu-
30 °C 800 p/min nud voi varskendamist vajavatele esemetele.
Puwvill @ 6 kg Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavaline ja
90 °C - kiilm 1200 p/min kerge maardumine.
<:| EundlEne 6 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Tavaline

o~ 1200 p/min maardumisaste. Energiatarve vaheneb ja pesuprogrammi
dkonoomne™) & aeg pikeneb.
60 °C -40°C
Tl A 2,5kg . Tehiskiust voi segakiust esemed. Tavaline maardumi-
60 °C - killm 1200 p/min saste.
Orn materjal % 2,5kg . .Ornadulfanga.d nagu akriilil, viskoos, poliiester. Tava-
40 °C — kiilm 1200 p/min line maardumisaste.
Villane/késipesu @ 1kg . Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja 6rnad
2 1200 p/min kangad, millel on "kasitsipestava" eseme siimbol.?)
40 °C - kilm
Varskendus 20 min 1 kg Vaga luhike tsliikkel puuvillastele ja tehiskiust kergelt
T;;E'Mi" 1200 p/min maéaardunud voi ainult Uiks kord kantud esemetele.
40°C-30°C
Segapesu 20° w 3 kg . Eriprog.;.[amm puuvillastele, tehi§kiust ja segukangast k?r-
20 °C 1200 p/min gelt maardunud esemetele. Valige see programm, et va-

hendada energiatarvet. Veenduge, et pesuaine on moel-
dud pesemiseks madalamal temperatuuril — see tagab

parema tulemuse?).

1) Standardprogrammid energiaklassi tarbimisvaartustele. Vastavalt maarusele 1061/2010 on need programmid vastavalt "puuvil-
lase pesu 60°C standardprogramm" ja "puuvillase pesu 40°C standardprogramm". Kombineeritud energiakasutust ja veetarbimist silmas
pidades on need kdige tdhusamad programmid tavalise maardumisastmega pesu pesemiseks.

@ Pesufaasi veetemperatuur voib erineda valitud programmi kohta esitatud temperatuurist.
2) Orna pesu tagamiseks pédrleb trummel selle tsiikli ajal aeglaselt. Vaib tunduda, et trummel ei pdériegi vai ei podrle digesti. Tegu on

seadme normaalse té6ga.
3) Temperatuuriindikaatorit ei kuvata.
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Programmi valikute tihilduvus

e Y 5 ) Y ) B
30' @ 30° u L] (] n

>N ©

@G B %
B

20Min

MIX
| zo"l ] ] ] ] ] ]

1) Kui valite selle funktsiooni, on soovitatav pesukogust vahendada. Vdite pesta ka taiskogust, kuid pesutulemused véivad olla mittera-
huldavad. Soovitatav pesukogus: puuvillane: 3 kg, tehiskiust ja 6rn pesu: 1,5 kg.

Tarbimisvaartused

Selles tabelis toodud andmed on ligikaudsed. Andmeid voivad muuta erinevad as-
jaolud: pesu kogus ja tlilip, vee ja Umbritseva 6hu temperatuur.

Programmi kaivitumisel kuvatakse naidikul programmi kestus maksimaalse pesuko-
guse puhul. Pesufaasi ajal arvutatakse programmi kestus automaatselt lile ning se-
da vahendatakse juhul, kui pesukogus jaab maksimaalsest kogusest vaiksemaks
(nt Puuvillase 60°C programmi puhul, kui maksimaalne pesukogus on6 kg, lletab
programmi kestus 2 tundi; kui pesukogus on 1 kg, jaab programmi kestus alla 1 tun-
ni). Kui masin arvutab programmi tegelikku kestust, vilgub naidikul tapp.

Programmid Energia- Veekulu (lii- | Programmi BEELGIEE
tarve (kWh) trid) ligikaudne kus (%)"
kestus
(minutid)
Puuvill 60 °C 6 1,50 65 200 53
Puuvill 40 °C 6 0,85 62 190 58
Tehiskiud 40 °C 2,5 0,50 46 105 35
Orn materjal 40 °C 2,5 0,55 46 90 35
Villane/kasipesu 30 °C 1 0,36 50 65 30

Puuvillase standardprogrammid
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Programmid

Puuvillase 60 °C

standardprogramm 6 0.87
Puuvillase 60 °C 3 0,69
standardprogramm

Puuvillase 40 °C 3 0,59

standardprogramm

1) Tsentrifuugimisfaasi I6pus.

Energia-
tarve (kWh)

Veekulu (lii- | Programmi BEELGIEE
trid) ligikaudne kus (%)"
kestus
(minutid)
49 200 53
41 150 58
41 138 53

Viljas-reziim (W) Ootereziim (W)

0,48

0,48

Tabelis toodud andmed vastavad ELi komisjoni maaruse 1015/2010 rakendusdirektiivile

2009/125/EU.

Valikud

Temperatuur §

Selle valikuga saate muuta
vaiketemperatuuri.

Indikaator X = kiilm vesi.

Sdttib valitud temperatuuri indikaator.

Tsentrifuugimine ©

Selle nupuga saate vahendada
pooriemiskiiruse vaikevaartust.

Sittib valitud kiiruse indikaator.
Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:
Tsentrifuugimiseta ®

» Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimistsiklid valja lilitada.
Saadaval on ainult tiihjenduststikkel.

» Suttib vastav indikaator.

» Valige see funktsioon vaga ornade
kangaste puhul.

* Loputustsikkel kasutab mone
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

Loputusvee hoidmine |:|

» Valige see funktsioon, et valtida pesu
kortsumist.
« Sittib vastav indikaator.

24

*  Trumlis on vett parast programmi
I6petamist.
«  Trummel podrieb regulaarselt, et takistada
pesu kortsumist.
« Kaas jaab lukustatuks. Kaane avamiseks
tuleb vesi seadmest vélja lasta.
Vee valjalaskmiseks vt jaotist
"Pesuprogrammi I6pus".

Kiirpesu &

Selle valiku abil saate pesuprogrammi kestust
vahendada.

Kasutage seda funktsiooni kergelt maardunud
pesu puhul voi varskendamiseks.

Suttib vastav indikaator.

Eelpesu L

Selle valikuga saate lisada pesuprogrammile
eelpesu tsukli.

Kasutage seda funktsiooni tugeva
maardumise puhul. Selle funktsiooni valimisel
suureneb programmi kestus.

Suttib vastav indikaator.
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Kerge triikida </~
Kortsude valtimiseks on pesemine ja
tsentrifuugimine 6rnem.

Seade vahendab podrlemiskiirust, kasutab
rohkem vett ja kohandab programmi kestuse
pesu tulbile vastavaks.

Sittib vastav indikaator.

Ainult loputamine ==

Selle valikuga saate teostada ainult valitud
pesuprogrammi viimase loputuse.

Kui valite ka lisaloputuse (&l) lisatakse kaks
voi rohkem loputuskorda.

Sdttib vastav indikaator.

Tiihjendus ja tsentrifuugimine o
Selle valiku abil saate teostada
tsentrifuugimise ja tihjendustsukli.

Tsentrifuugimistsikkel vastab valitud
pesuprogrammile.

Seaded

Lisaloputus B3
Selle valikuga jaab uue programmi valimisel
lisaloputus alati valituks.

« Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal ajal

nuppu © ja , kuni indikaator B3 suttib/
kustub.

Lapselukk &

Selle valikuga saate takistada lastel

juhtpaneeliga mangimist.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal ajal

nuppu H ja @ kuni indikaator 5 siittib/
kustub.

Aktiveerige see valik parast nupu D”
puudutamist: nupud on lukustatud (valja

arvatud O) ).

@ Kui valite ka ilma tsentrifuugimiseta

(@) valiku, teostatakse ainult vee
valjalaskmine.

Lopetusaeg @

Selle valiku abil saate valida tundide arvu,
parast mida soovite pesuprogrammi |dppevat.
Voite valida vahemikus 3 kuni 20 tundi.
Ekraanil kuvatakse tundide arv; sittib nupu
@ kohal olev indikaator.

Lisaloputus &I
Selle valikuga saate lisada pesuprogrammile
loputustsikleid.

Kasutage seda programmi, kui kellelgi
|ahikondlastest on pesuainete suhtes allergia
vOi kui asute pehme veega piirkonnas.

Sittib vastav indikaator.?

See valik jaab sisselllitatuks ka
parast seadme valjalulitamist.

Helisignaalid
Helisignaalid kélavad:

*  Programmi I6ppemisel.

* Kui seadmel on tdrge.

Helisignaalide deaktiveerimiseks/
aktiveerimiseks puudutage 4 sekundi jooksul

samaaegselt nuppu Pja nuppu
Helisignaalide valjalllitamisel

téotavad need ikka, kui seadmel
on rike.

1 Valiku sissellilitamise kohta vt "Seaded".
www.zanussi.com
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Enne esimest kasutamist

1. Kallake vaike kogus pesuainet pesufaasi
lahtrisse.

2. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm puuvillasele
ilma pesuta.

Igapdevane kasutamine

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatukke.

Pesu panemine masinasse

1. Avage seadme kaas.

2. Vajutage nuppu A.

Trummel avaneb automaatselt.

3. Asetage pesuesemed Ukshaaval
trumlisse.

4. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

5. Sulgege trummel ja kaas.

& ETTEVAATUST!
Enne seadme kaane sulgemist
veenduge, et trummel oleks digesti
suletud.

Pesuaine ja lisandite kasutamine

Moaotke valja vajalik kogus pesuainet ja kanga
pehmendajat.

26

See eemaldab koikvoimaliku mustuse trumlist
ja paagist.

Pesuainelahtrid

l | I Pesuainelahter eelpesufaasi jaoks.
l ” I Pesuainelahter pesufaasi jaoks.

% Lahter vedelate lisandite (pesupeh-
mendaja, targeldusvahendi) jaoks.

& ETTEVAATUST!
Arge liletage taset (M)

Seadme sisseliilitamine
Seadme sisse- voi valjalllitamiseks vajutage

ja hoidke paar sekundit nuppu \U.

Kui seade vélja lulitatakse, kostab helisignaal.
Ekraanil kuvatakse kaivitusanimatsioon.
Animatsioon kuvab kiiresti kdiki
pesuprogramme, vaiketemperatuure ning
pddrete seadeid.

Ekraanil kuvatakse sona On (Sees).

Programmi valimine

1. Puudutage programminuppu Pja valige
programm.

* Nupu D” -indikaator vilgub.

» Ekraanil kuvatakse programmi kestus.
2. Vajadusel muutke temperatuuri ja

poorlemiskiirust voi lisage saadaolevaid

funktsioone. Funktsiooni aktiveerimisel

suttib vastava funktsiooni indikaator.

Kui teie valikus on viga, kuvatakse
ekraanil teade £ ™.

Programmi kaivitamine ilma valikuta
Lopetusaeg

Puudutage nuppu DIl
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* Nupu D” indikaator I6petab vilkumise
ja jaab polema.
* Programm kaivitub, kaas lukustub ning
indikaator =0 poleb.
* Tuhjenduspump vdib pesuprogrammi
algusfaasis veidi aega tootada.
@ Umbes 15 minutit parast

programmi algust:

» Seade kohandab programmi
kestuse automaatselt pestava
pesu kogusega.

+ Ekraanil kuvatakse uus nait.

Programmi kaivitamine valikuga
Lopetusaeg

1. Puudutage jarjest nuppu (ﬁn et valida
tundide arv, parast mida soovite
pesutsuklit [bppevat.

Ekraanil kuvatakse valitud tundide arv (nt = I'I)

ning nupu ax kohal olev indikaator poleb,
tahistamaks sisselulitatud valikut.

2. Puudutage nuppu Dl :
* Uks on avatud.
* Seade alustab poordloendust.
* Kui pédrdloendus on I16ppenud,
kaivitub programm automaatselt.

@ Valikut Lépetusaeg saab tiihistada
vOi muuta enne nupu Dl

puudutamist. Parast nupu Dl
puudutamist saate valikut
Lopetusaeg ainult tiihistada.

Valiku Lépetusaeg tuhistamiseks:
a. Puudutage nuppu D” et seadme t60
peatada. Nupu |>|| indikaator vilgub.

b. Puudutage nuppu Cﬂh kuni selle kohal
olev indikaator kustub.
Pesuprogrammi koheseks
kaivitamiseks puudutage nuppu D”
uuesti.

Kui kasutate valiku Lopetusaeg
puhul vedelat pesuainet, lisage see
doseerimiskuuliga (saadaval koos
pesuainega).

wWwWw.zanussi.com

Programmi katkestamine ja seadete
muutmine

Enne td66lehakkamist saate muuta vaid
monda funktsiooni.

1. Puudutage >l

Nupu indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Kui muudate ménda
Lopetusaeg seadet, siis llitub valik valja.

3. Puudutage uuesti Bl
Pesuprogramm jatkab t66d.

Programmi tiihistamine

1. Vajutage méni sekund nuppu (D et
tuhistada programm ning seade vélja
|Ulitada.

2. Vajutage uuesti sama nuppu, et seade
sisse lulitada. NuGud voite valida uue
pesuprogrammi.

Seade ei tihjene veest. Trumlisse
jaanud vett saab kasutada
jargmiseks pesutsikliks.

Kaane avamine

Programmi (voi G}) téotamise ajal on seadme
kaas lukustatud. Indikaator =1 pdleb.
ETTEVAATUST!
Kui trumlis oleva vee temperatuur
ja tase on liiga korged, ei saa te
kaant avada.
Kaane avamiseks tsiikli esimeste minutite
ajal (véi kuiC™ tootab) :
1. Seadme peatamiseks puudutage nuppu

Dl

2. Oodake moni minut, kuni indikaator —
kustub.

3. Voite kaane avada.

4. Sulgege kaas ja puudutage uuesti nuppu

D” Programm (voi CJ.}) jatkub.

Programmi I6pus

* Seade peatab automaatselt t66.
« Kbolab helisignaal (kui see on aktiveeritud).

« Ekraanil kuvatakse H
* Nupu Dl indikaator kustub.
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« Kaane luku indikaator=0 vilgub (kui kaas
lukust lahti Iaheb) ja kustub siis.

» Voite kaane avada.

» Eemaldage seadmest pesu. Veenduge, et
trummel on tihi.

» Seadme valjalllitamiseks vajutage paar

sekundit nuppu @.

» Sulgege veekraan.

» Niiskuse ja Idhnade valtimiseks hoidke
kaas paokil.

Pesuprogramm on I6ppenud, kuid trumlis

on vesi.

*  Trummel pddrieb regulaarselt, et takistada
pesu kortsumist.

. Indikaatorlj vilgub, tuletamaks meelde,
et vesi tuleb seadmest vélja lasta.

« Kaane lukustuse indikaator =0 pdleb.

Nupu D” indikaator vilgub. Kaas jaab
lukustatuks.

» Kaane avamiseks tuleb seadmest vesi
valja lasta.

Veest tiihjendamine:
1. Vee valjalaskmiseks.

¢ Puudutage nuppu D” . Seade
tihjeneb veest ja tsentrifuugib valitud
programmi puhul ette néhtud
maksimaalsel poorlemiskiirusel.

* Po&drlemiskiiruse muutmiseks voite ka

puudutada nuppu © ja seejarel
vajutada D” Seade tlhjeneb veest ja

Vihjeid ja napunaiteid
Pesu asetamine masinasse

» Jaotage pesu: valge, varviline, stinteetiline,
orn pesu ja villane pesu.

» Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

» Arge peske korraga valgeid ja varvilisi
esemeid.

* Mbéned varvilised esemed voivad esmasel
pesul oma varvi kaotada. Soovitame
esimestel kordadel neid esemeid pesta
eraldi.

* No6o6pige kinni padjapuidrid, sulgege lukud,
haagid ja trukid. Pange kinni rihmad.

» Tuhjendage taskud ja voltige riided lahti.

» Keerake pahupidi mitmekihilised riided,
villased ja varvitud riided.

» Eemaldage tugevad plekid.
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tsentrifuugib. Kui valite @ siis seade
tuhjeneb veest.
2. Kui programm on I6ppenud ja kaane

lukustuse indikaator ™0 m&ne minuti
parast kustub, voite kaane avada.
3. Seadme valjalllitamiseks vajutage paar

sekundit nuppu @

Seade tlihjeneb veest ja
tsentrifuugib automaatselt umbes
18 tunni parast (vélja arvatud
villase pesu programm).

AUTOMAATNE VALJALULITUS

Jarkjarguline AUTOMAATNE VALJALULITUS
lUlitab seadme automaatselt madalama
energiatarbimise reziimile. Koik indikaatorid ja
ekraan kustuvad, kui:

« Seadet ei kasutata 5 minuti jooksul enne

nupu D” puudutamist.
Seadme uuesti sisselllitamiseks vajutage

nuppu @.

« Parast 5 minuti mé6dumist pesuprogrammi
I16pust.
Seadme uuesti sisselllitamiseks vajutage

nuppu O.

Ekraanil kuvatakse viimati valitud
pesuprogrammi aeg.
Kui soovite valida uue tsukli, puudutage

nuppu P

* Peske rasketele plekkidele sobiva
pesuainega.

« Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti vGi padjapliri.

* Arge peske masinas palistusteta voi
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, voosid, sukkpiikse)
pesukotis.

* Vaike pesukogus voib tekitada probleeme
masina tasakaaluga vaanamisfaasis. Kui
see juhtub, kohendage kasitsi esemeid
trumlis ning kaivitage
tsentrifuugimistsiikkel uuesti.
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Raskestieemaldatavad plekid

Méonele plekile ei piisa ainult veest ja
pesuainest.

Soovitame need plekid eemaldada enne
esemete masinasse panemist.

Vastavad plekieemaldajad on olemas.
Kasutage plekieemaldajat, mis on vastav
pleki tilbile ja kangale.

Pesuained ja lisandid

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja lisandeid:

— pesupulbrid kdigile kangattupidele,

— pesupulbrid drnale pesule (maks. 40
°C) ja villastele esemetele,

— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate (60
°C maks.) kdigi kangatulpide voi

_ spetsiaalselt villaste esemete jaoks.

» Arge segage erinevaid pesuaineid.

» Looduse saastmiseks arge kasutage
pesuainet rohkem, kui ette nahtud.

» Jargige toodete pakenditel olevaid
juhiseid.

» Kasutage kanga tudbile ja varvile,
programmi temperatuurile ja
maardumisastmele vastavaid tooteid.

Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

Vilispinna puhastamine

Puhastage masin ainult seebi ja sooja veega.

Kuivatage téielikult kdik pinnad.

ETTEVAATUST!
Arge kasutage alkoholi, lahusteid
ega keemilisi aineid.

Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie piirkonnas on kérge voi
keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat.

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
katlakivi- ja roostejaéke.

Roosteplekkide eemaldamiseks kasutage
ainult pesumasinatele ette nahtud tooteid.
Arge tehke seda koos pesupesemisega.
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» Kui seadmel ei ole klapiga pesuaine
dosaatorit, lisage vedel pesuaine
doseerimiskuuliga (saadaval pesuaine
tootjalt).

Okoloogilised niapuniited

« Valige ilma eelpesuta programm, et pesta
tavalise maardumisastmega pesu.

* Programmi kaivitamisel sisestage alati
maksimaalne kogus pesu.

* Vajadusel kasutage madala
temperatuuriga pestes plekieemaldajat.

+ Oige pesuaine koguse kasutamiseks
kontrollige oma kodust veekaredust.

Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on kérge voi
keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke Uhendust
kohaliku vee-ettevottega.

Kasutage diges koguses veepehmendajat.
Jargige toodete valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Hoolduspesu

Madalate temperatuuridega programmide
puhul on véimalik, et osa pesuainest jaab
trumlisse. Tehke regulaarselt hoolduspesusid.
Selleks:

* Eemaldage trumlis olevad esemed.

« Valige puuvillase pesu programm kdige
kérgema temperatuuriga ning vaikese
koguse pesuainega.

Kaane tihend

Kontrollige tihendit regulaarselt. Puhastage
seda vajadusel, kasutades ammoniaaki
sisaldavat puhastuskreemi ja véltides pinna
kriimustamist.

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.
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Pesuaine jaoturi puhastamine

30

Sissevotuvooliku ja ventiilifiltri
puhastamine

Ettevaatusabinoud kiilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda alla 0 °C,
eemaldage allesjaanud vesi
sissevotuvoolikust ja tiihjenduspumbast.
Viige see toiming labi ka
eriolukorras tihjendamisel.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

2. Sulgege veekraan ja eemaldage vee
sisselaskevoolik.

3. Eemaldage tihjendusvoolik valamust voi
aravoolutorust.

4. Pange vee tiihjendus- ja
sisselaskevoolikute otsad ndusse. Laske
veel voolikutest vélja voolata.

5. Pange toitepistik pistikupesasse ja lllitage
seade uuesti sisse.

6. Valige pesutsiikkel koos valikuga
"TUhjendus ja tsentrifuugimine" ja laske
seadmel tsukli IBpuni tddtada.

7. Vajutage nuppu @ et seade vélja
|Ulitada.
8. Eemaldage seade vooluvorgust.

& HOIATUS!

Enne seadme uuesti kasutamist veenduge, et
temperatuur oleks Ule 0 °C. Tootja ei vastuta
madalatest temperatuuridest tingitud kahjude
eest.
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Veaotsing

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

Sissejuhatus

Seadet ei 6nnestu kaivitada voi see jadb t6o
kaigus seisma.

Puldke esmalt leida probleemi lahendus (vt
tabelit). Kui see ei dnnestu, poérduge
teeninduskeskusse.

Mone probleemi puhul kélab helisignaal
ning ekraanil kuvatakse veateade:

. E20. Seade ei tihjene veest.

. EH0 - seadme kaas on lahti vi ei ole
korralikult suletud. Kontrollige!

. EHB - Elektrivarustus on koikuv. Oodake,
kuni elektrivarustus on taas pusiv.

. E9/. Elektrooniliste osade ja seadme
vahel puudub thendus. Lilitage vélja ja
siis uuesti sisse.

HOIATUS!
Enne kontrollima asumist ltlitage
seade valja.

. Eil- Seade ei taitu korralikult veega.

Voimalikud rikked

Programm ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse tihendatud.
* Veenduge, et seadme kaas ja trumliluugid oleks korralikult kinni.
» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
» Veenduge, et Start/paus-nuppu on vajutatud.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi oodake p6or-
dloenduse I6ppemiseni.
» Lilitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sisse lUlitatud.

Seade ei taitu korralikult * Veenduge, et veekraan on lahti.
veega. « Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle teabe
saamiseks podrduge kohaliku vee-ettevotte poole.
« Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
* Veenduge, et vee sisselaskevooliku ja klapi filtrid ei ole ummistu-
nud. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".
» Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega vaanatud.
* Veenduge, et vee sisselaskevooliku ihendus oleks dige.

Seade ei tlihjene veest. * Veenduge, et valamu &ravool ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaanatud.

* Veenduge, et tiihjendusvooliku (ihendus oleks dige.

» Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi ilma tiih-
jendamisfaasita.

» Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi, mille 16-
pus jaab vesi trumlisse.

» Kui Glalmainitud lahendused ei aita, votke tihendust teeninduske-
skusega (tlihjendusvooliku pumba filter voib olla ummistunud).
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Seade ei tsentrifuugi voi
kestab pesutsiikkel kauem
kui tavaliselt.

Pdérandal on vett.

Seadme kaant ei saa ava-
da.

Seade teeb imelikku haalt.

Seade taitub veega ning
tuhjeneb koheselt.

Tslkkel on ltihem kui ekraa-
nil kuvatud aeg.

Tsukkel on pikem kui ekraa-
nil kuvatud aeg.

Pesutulemused on ebara-
huldavad.

Funktsiooni valimine ei 6n-
nestu.

Pérast kontrollimist lilitage seade sisse.
Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Kui rike ilmneb uuesti, péérduge

hoolduskeskusse.

Kui ekraanil on teised veakoodid. Lilitage
seade valja ja uuesti sisse. Kui rike ilmneb
uuesti, pé6rduge hoolduskeskusse.
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Kohendage esemeid trumlis ning kaivitage uuesti tsentrifuugimist-
suikkel. Probleem voib tekkida, kui seade on tasakaalust véljas.
Valige tsentrifuugimine.

Valige tuhjendusprogramm, kui olete valinud programmi, mille 16-
pus jaab vesi trumlisse.

Kui Glalmainitud lahendused ei aita, votke tihendust teeninduske-
skusega (tuihjendusvooliku pumba filter voib olla ummistunud).

Veenduge, et veevoolikute Uhendused on tihedad ning et vesi kus-
kilt ei leki.

Veenduge, et vee sisselaske- ega tihjendusvoolikul ei oleks vigas-
tusi.

Veenduge, et kasutate diget pesuvahendit ning sobilikku kogust.

Veenduge, et pesuprogramm on |I6ppenud.
Kui trumlis on vett, valige tiihjendus- voi tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et seade on korralikult tasakaalus. Vt jacotist "Paigalda-
mine".

Veenduge, et pakend ja/voi transpordipoldid on eemaldatud. Vt
jaotist "Paigaldamine”.

Lisage veel pesu trumlisse. Pesukogus véib olla liiga vaike.

Veenduge, et tihjendusvoolik on diges asendis. Tuhjendusvooliku
ots voib olla liga madalal. Vt jaotist "Paigaldamine”.

Seade arvutab uue aja vastavalt pesu kogusele. Vt jaotist "Tarbi-
misvaartused".

Ebalihtlaselt jaotunud pesu pikendab tsiikli kestust. Tegemist on
seadme normaalse téoga.

Suurendage pesuaine kogust voi kasutage teist pesuainet.

Enne pesu pesemist eemaldage spetsiaalsete toodetega tugeva-
mad plekid.

Veenduge, et valisite dige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Veenduge, et te vajutate ainult vajalikke puutenuppe.

Hooldus
Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teeninduskeskusega Uhendust vottes
veenduge, et teil oleks jargnevad andmed
kaeparast. Leiate info andmeplaadilt: mudel
(Mod.), tootenumber (Prod.No.),
seerianumber (Ser.No.).
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Tehnilised andmed

M6éd6tmed Laius/ kérgus/ stigavus/ ko-
gusligavus

Elektriihendus Pinge
Uldvaimsus
Kaitse
Sagedus

Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja niiskuse juurde-
paasu, valja arvatud kohtades, kus madalpingeseadmel
puudub kaitse niiskuse eest

Veesurve Minimaalne
Maksimaalne

Veevarustus "
Maksimaalne kogus Puuvillane
Energiasaastuklass

Poéorlemiskiirus Maksimaalne

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

JAATMEKAITLUS

Simboliga C/:) tahistatud materjalid saatke
ringlusse. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti véi pdérduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

WwWw.zanussi.com

400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm

230V
2200 W
10A

50 Hz

IPX4

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Kilm vesi
6 kg
A++

1200 p/min
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Izmainu tiesibas rezervétas.

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko
radijusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lietoSana.
Saglabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma turpmakam

uzzinam.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.
Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas

vietas.

Glabajiet visus mazgasanas lldzeklus bérniem nepieejamas

vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices durvju

tuvuma, ja tas ir atvértas.

TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni bez

uzraudzibas.

Visparigi drosibas noradijumi

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
levérojiet norades par maksimalo ievietojamo velas svaru —6
kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

34
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Udens darba spiedienam (minimalajam un maksimalajam) ir
jabuat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar (0,8 MPa).
Ventilacijas atveres pamatné (ja tadas ir) nedrikst aizsegt ar
paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem jaunajiem
S|lutenu caurulu komplektiem. Jau lietotu caurulu komplektus
nedrikst izmantot atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, autorizétajam
servisa centram vai kvalificétam specialistam.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet tdeni.
Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala
priekSmetus.

Drosibas noradijumi

Uzstadisana Elektriskie pieslegumi

* Nonemiet iesainojuma materialus un « lerice jabut iezemétai.
transportéSanai paredzétas skruves. * Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu,

» Saglabajiet parvadasanas skruves. Kad droSu kontaktligzdu.
atkal parvietosiet ierici, velas tilpne ir « Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
janobloke. datu plaksnites atbilst jusu elektrosistéemas

» leverojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
ta ir smaga. Vienmeér lietojiet elektriki.
aizsargcimdus. * Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. pagarinatajus.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas * Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
uzstadiSanas norades. kontaktspraudni un stravas vadu. Ja

* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur iekartas elektropadeves kabeli
temperatura ir zemaka par 0 °C un kur ta ir nepiecieSams nomaintt, to javeic tuvakaja
paklauta nokriSnu iedarbibai. autorizétaja servisa centra.

» Parliecinieties, ka grida, uz kuras uzstadat * Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
ierice, ir plakana, karstumizturiga un tira. tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
nevar atvert idz galam. brivi pieklut.

» Parliecinieties, ka starp ierici un gridu * Neaiztieciet stravas kabeli vai
cirkulé gaiss. spraudkontaktu ar slapjam rokam.

* Noregulgjiet kajinas, lai nodroSinatu * Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
nepiecieSamo atstarpi starp ierici un baroSanas kabela. Vienmeér velciet aiz
paklaju. spraudkontakta.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices vaku « Tikai Lielbritanijai un Trijai: lericei ir 13
nevar atvert lidz galam. ampéru kontaktspraudnis. Ja
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nepiecieSams nomainit kontaktspraudni,
izmantojiet 13 ampéru ASTA (BS 1362)
drosinataju.

» lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Udens padeves pieslég$ana

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu udens
S|utenes.

» Pirms ierices pieslégSanas pie jaunam
caurulém vai caurulém, kas ilgstoSi nav
lietotas, |aujiet notecét udenim, lidz sak
plust firs udens.

» Pirmaja ierices lietoSanas reizé
parliecinieties, vai nav stcu.

Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks git savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgréku,
apdegumus vai ierices bojajumus.
* |zmantojiet So ierici tikai majsaimnieciba.
+ levérojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos droSibas
noradijumus.

Izstradajuma apraksts

lerices kopskats

36

* Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar
viegli uzliesmojo8am vielam piesucinatus
priekSmetus.

« Parliecinieties, ka no velas iznemti visi
metala priekSmeti.

* Nelieciet zem ierices trauku tdens
savaksSanai iespéjamas nopludes
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru, lai parliecinatos, kadus piederumus
var lietot.

lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu iericé.

Vadibas panelis

Vaks

Vaka rokturis

Kajinas ierices lImena regulésanai
Datu plaksnite
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Vadibas panelis

Vadibas panela apraksts

30@30°0

Cottons© O

<JCotton Eco P O
Synthetics A O
Delicates $§ O
Wool/Handwash &£ O
Refresh 20 min . O
Mix 20°[%] O

@P (.‘9

ol
@,

O1200 OG>
O1000 OLJ
0800 oA
oE Olzl
olJo

o

Finish In

O~

>l

H B EBE O

leslegSanas/izslegSanas taustins O)

(leslegt/Izslegt)

Programmu izvéles skarienpaliktnis P

Temperaturas izvéles skarienpaliktnis '

Apgriezienu izvéles skarienpaliktnis ©
lespéju izvéles skarienpaliktnis

Displejs
-
A
B
N
Finish In
.
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6]
8]
E

B)
C)

D)

oo

Sakt/pauzes skarienpaliktnis Ol
Izbeigt skarienpaliktnt & (Pabeigt)
Displejs

Blokétu durvju indikators ~—

Laika lauks:

. I.ES: programmas ilgums
. Eh: "beigu"laiks

. B2 bridinajuma kodi

. BErrm kludas zinojums

. B: programma ir pabeigta.
Bérnu drosibas funkcijas indikators:

» Sis indikators iedegas, aktiviz€jot So

jerici.
Papildu skaloSanas indikators:

» Sis indikators iedegas, aktivizeéjot So

iespéju.
Skarienpaliktnis Pabeigt.
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Programmu tabula

Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiras di- velas daud- (Velas un netiribas pakapes veids)
apazons zums

Maksimalais
velas izgriesa-

nas atrums
30' @ 30° 2 kg Iss cikls sintétiskajam drébém un smalkvelai, kas ir
30 °C 800 apgr./min. nedaudz netira vai apgérbu atsvaidzinasanai.
Kalkiling @ 6 kg Balta un krasaina kokvilna. Vidéji netiri un nedaudz ne-

90 °C - mazgasana 1200 apgr./min. tiri.

auksta udent

<:| Kokvilnas eko- 6 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas au-
o 1200 apgr./min. dumi. Vid&ji nefiri. Samazinas energijas patérins un palie-
nomiska’) % linas mazgasanas programmas ilgums.
60 °C-40°C
Sintatika A 2,5kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vidéji netiri.
1200 apgr./min.

60 °C - mazgasana
auksta adent

Smalkvela % 2,5kg Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze, poliesters. Vi-

40 °C - mazgasana 1200 apgr./min. deji netiri.

auksta udent

Vilna/ mazgasana  1kg Velas mazgajama masina mazgajami vilnas, ar rokam
&1 TElET @ @ 1200 apgr./min. mazgajami vilnas un smalki audumi ar kopsanas sim-
40 °C - mazgasana bolu "mazgat ar rokam".2)

auksta udenit

Atsvaidzinat 20 min. 1 kg Loti iss cikls kokvilnas un sintétiskajam drebém, kas ir
T;;r'mn 1200 apgr./min. nedaudz netiras vai uzvilktas tikai vienu reizi.
40°C-30°C

Jauktie 20° |20 3 kg ' Tpgéa programma prkvil_qai, sintétik?i un jauktiem augu-
20 °C 1200 apgr./min. miem, kas nav 1pasi netiri. lestatiet So programmu, lai sa-

mazinatu elektroenergijas patérinu. Labam mazgasanas
rezultatam parliecinieties, ka mazgasanas lidzeklis pared-

zéts izmanto$anai zema temperatiira®).

1) Standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 §is programmas attiecigi apzimé par "Standarta
60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta 40 °C kokvilnas programmu". Tas ir visefektivakas programmas attieciba uz energijas un
Gdens patérinu nedaudz nefiras kokvilnas velas mazgasanai.

@ Mazgasanas fazes Gdens temperatira var atSkirties no noraditas programmas temperatiras.
2) Si cikla laika velas tilpne griezas 1énam, lai nodroinatu saudzigu mazgasanu. Var izskatities, ka velas tilpne neroté vai roté nepareizi.

Uzskatiet to par normalu ierices darbibu.
3) Nedeg neviens temperatiras indikators.

38 www.zanussi.com



Programmu iespéju saderiba

30' @ 30° [ ] [ ] [ ] [ ]
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1) lestatot $o iespéju, iesakam samazinat mazgajamas velas daudzumu. Var ieladét pilnu, tomér tas nedos labu mazgasanas rezultatu.
leteicamais ielades daudzums: kokvilna: 3 kg, sintétika un smalkvela: 1,5 kg.

Patérina lielumi

Dati Sajas tabulas ir aptuveni. Datus var mainit dazadi céloni: velas daudzums un
veids, udens un apkartéjas vides temperatura.

Programmas sakuma displeja tiek paradits programmas ilgums pie maksimalas ve-
las ielades. Mazgasanas fazes laika programmas ilgums tiek aprékinats automatiski
un ieveérojami samazinas, ja velas ielade ir mazaka neka maksimala velas ietilpiba
(pieméram, kokvilna 60 °C, maksimala velas ietilpiba 6 kg, programmu ilgums par-
sniedz 2 stundas, reala velas ietilpiba 1 kg, programmas ilgums ir mazaks par 1
stundu). lericei aprékinot realo programmas ilgumu displeja mirgo punkts.

Programmas Velas ie- Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
tilpiba patérins terins (litri) program- mitrums
(kg) (kWh) mas ilgums (%))
(minates)
Kokvilna 60 °C 6 1,50 65 200 53
Kokvilna 40 °C 6 0,85 62 190 53
Sintétika 40 °C 2,5 0,50 46 105 35
Smalkvela 40 °C 2,5 0,55 46 90 35

Vilna / mazgasana ar

rokam 30 °C 1 0,36 50 65 30
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Energijas
patérins
(kWh)

Programmas Velas ie-
tilpiba

(kg)

Standarta kokvilnas programmas

Standarta 60 °C kok-

; 6 0,87
vilna
Standarta 60 °C kok- 3 0,69
vilna
S_tandarta 40 °C kok- 3 0,59
vilna

1) IzgrieSanas programmas beigas.

Atlikusais
mitrums
(%)"

Aptuvenais
program-
mas ilgums
(minates)

Udens pa-
terins (litri)

49 200 53
41 150 53
41 138 53

Izslégta rezima (W) Atstats leslégta rezima (W)

0,48

0,48

Tabula iepriek$S minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar ko isteno direkti-

vu 2009/125/EK.

lespéjas

Temperatiira '

Ar 30 iespéju var mainit nokluséto
temperattru.

Indikators XJ = auksts Gidens.

lestatitas temperatiras indikators iedegas.

Velas izgrieSana ©

Ar So iesp€ju var mainit nokluséto izgrieSanas

atrumu.

lestatita atruma indikators iedegas.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:

Bez velas izgrieSanas

» lestatiet So iesp€ju visu velas izgrieSanas
fazu deaktiviz€Sanai. Ir pieejama tikai
Udens izsuknéSanas faze.

» ledegsies attiecigais indikators.

+ lestatiet So iespéju loti smalkiem
audumiem.

» Dazam mazgaSanas programmam
skaloSanas faze patéré vairak dens.

Skalosanas pauze El
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« lestatiet So iespé€ju, lai novérstu auduma
burziSanos.
« ledegsies attiecigais indikators.
* Programmai beidzoties, velas tilpné palicis
udens.
« Velas tilpne regulari griezas, lai noverstu
velas burziSanos.
« Vaks paliek blokéts. Lai atblokétu vaku,
nepiecieSams izsuknét udeni.
Lai noskaidrotu, ka izsiknét Gdeni,
skatiet sadalu ,Programmas
beigas".

Atrais @

Ar So iesp€ju var samazinat programmas
ilgumu.

Izmantojiet $o iesp&ju apgérbiem, kas ir tikai
nedaudz netiri, vai lai atsvaidzinatu apgérbus.

ledegsies attiecigais indikators.

PriekSmazgasana |

Ar S0 iespé€ju var pievienot mazgasanas
programmai prieckSmazgasanas fazi.
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Izmantojiet So iespéju |oti netirai velai.
Izvéloties So iesp€ju, palielinas programmas
ilgums.

ledegsies attiecigais indikators.

Viegli gludinat </~

lerice rupigi mazga un izgriez velu, lai
noveérstu tas saburziSanos.

Atbilstosi velas veidam ierice samazina
izgrieSanas atrumu, patéré vairak tdeni vai
pieskano programmas ilgumu.

ledegsies attiecigais indikators.

Tikai skalot =]

Ar S0 iespéju var veikt tikai pédejo izvélétas
mazgasanas programmas skalo$anas fazi.
Ja jus iestatat ari papildu skaloSanas funkciju

+
(&) ierice pievienos divas vai vairakas
skaloSanas.

ledegsies attiecigais indikators.

Udens izsukné$ana un velas izgrie$ana
HE

Ar S0 iespéju var veikt velas izgrieSanas un
Udens izsuknésanas ciklu.

lestatitie parametri

Papildu skalo$ana B3

lestatot jaunu programmu, $i iespéja pastavigi

nodrosinas papildu skalo$anu.

» Laiieslegtul/izslegtu So iespéju, skariet
vienlaicigi © un Y] taustinus, fidz
indikators =] iedegas/nodziest.

lerice bérnu aizsardzibai [

St iespéja nelauj bérniem spéléties ar vadibas

paneli.

» Laiieslegtul/izslegtu So iespéju, skariet
vienlaicigi §un© taustinus, lidz
indikators & iedegas/nodziest.

Si velas izgrie$anas faze ir piemérota
iestafitajai mazgasanas programmai.
Ja ir iestatita ari Bez velas

izgrieSanas iespé€ja (@), ierice
veiks tikai Gdens izsuknésanu.

Pabeigt @
Ar So iespéju var iestafit stundu skaitu, kad
jus véletos pabeigt mazgasanas programmu.

Var iestatit no vismaz 3 stundas lidz 20
stundam maksimali.

Displejs rada stundu skaitu, indikators virs
ina @Y ir iesla
taustina &-rir iesléegts.

. v e
Papildu skalo$ana =]
Ar S0 iespéju var pievienot mazgasanas
programmai papildu skalo$anas fazes.

Izmantojiet So iesp€ju, mazgajot velu
personam, kuram ir alergija pret mazgasanas
lidzekliem, un rajonos ar mikstu tdeni.

ledegas atbilstosais indikators."

leslédziet So iesp€ju péc pieskarSanas
taustinam Dl taustini iz noblokéti (iznemot
taustinu ©) ).

S iespéja paliek aktiva, pat

izslédzot ierici.
Skanas signali
Skanas signals atskan, ja:

* Programma tiek pabeigta.
« lerices darbiba radusies traucéejumi.
Lai ieslégtul/izslégtu skanas signalus,

vienlaikus pieskarieties taustiniem P un
un turiet tos piespiestus ¢etras sekundes.

Ja deaktivizeéjat skanas signalus,
ierices darbibas traucejumu
gadijuma tie turpina skanet.

1 Sadala "lestafijumi”, skatiet ka aktivizét $o iespé&ju.
www.zanussi.com
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Pirms pirmas ieslégSanas

1. lepildiet nodaljuma nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla mazgasanas fazei.

2. |lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperatru,
neievietojot iericé velu.

Izmantosana ikdiena

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Velas ievietoSana

1. Atveriet ierices vaku.

2. Nospiediet A taustinu.

Velas tilpne atveras automatiski.

3. levietojiet velu tilpné, liekot katru apgérba
gabalu atseviski.

4. Izpuriniet drébes, pirms ieliekat tas iericé.

Nelieciet tilpné parak daudz velas.

5. Aizveriet velas tilpni un vaku.

UZMANIBU!

Pirms ierices vaka aizvér§anas
parliecinieties, ka tilpne aizverta
pareizi.

Mazgasanas lidzekla un papildlidzek|u
lietoSana

Mazgasanas lidzekla un auduma mikstinataja
iepildisana.
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S4adi no velas tilpnes tiek iztiriti visi iesp&jamie
netirumi.

Mazgasanas lidzekla nodalijumi

l | I Mazgasanas [idzekla nodalijums
priekSmazgasanas fazei.

l “ I Mazgasanas lldzekla nodalljums maz-
gasanas fazei.

% Skidro velas kop3anas lidzeklu (audu-
ma mikstinatajs, cietinatajs) nodali-
jums.

& UZMANIBU!
Neparsniedziet @ [Tmeni.

lerices ieslégSana

Nospiediet un turiet paris sekundes @
taustinu, lai ieslegtu vai izslégtu ierici.
Péc ierices aktivizéSanas atskan skanas
signals. lerice veic darbibas uzsakSanas
animaciju. Animacija atri parada katru
mazgasanas programmu un nokluséjuma
temperaturas un velas izgrieSanas
iestatijumus.

Displeja redzams vards lesl.

Programmas iestatiSana

1. Pieskarieties programmas taustinam P
un iestatiet programmu:

» Taustina D” indikators mirgo.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. NepiecieSamibas gadijuma mainiet
temperatdru un izgrieSanas atrumu vai
pieejamas iespé€jas. leslédzot kadu
iespéju, iedegsies iestatitas iespéjas
indikators.

Ja iestatat kaut ko nepareizi,

displeja paradas zinojums Err
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Programmas aktivizé$ana, neizmantojot
Pabeigt iespéju

Pieskarieties taustinam Dl

e Taustina Dl indikators partrauc mirgot
un paliek degam.

* Programma sakas, vaks blok€jas, ~—
indikators ir izgaismots.
« Drenazas suknis var darboties uz Tsu
laiku mazgasanas cikla sakuma.
@ Aptuveni 15 mindtes péc

mazgasanas programmas sakuma:

» lerice automatiski pielago
programmas ilgums atbilstosi
ievietotas velas daudzumam.

» Displeja bus redzams jaunais
iestafijums.

Programmas aktivizéSana, izmantojot
Pabeigt iespéju

1. Atkartoti pieskarieties taustinam (ﬁn lai
izveletos stundu skaitu, kada japabeidz
mazgasanas ciklu.

Displeja tiek paradits iestatito stundu skaits

(pieméram, Bh), un deg Cﬁh indikators virs

taustina, lai paraditu, ka Si iespéja ir aktiva.

2. Pieskarieties taustinam [>||
e Durvis ir blokétas.

» lerice uzsak laika atskaifiSanu.

« Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktiviz€jas.
Jus varat atcelt vai mainit Pabeigt
iespéjas iestatiSanu pirms taustina
D” skarSanas. Péc |>|| taustina
skar$anas, jus varat atcelt tikai
Pabeigt iespéju.

Lai atceltu Pabeigt iespéju:
a. Pieskarieties >l taustinam, lai

iestatitu ierices pauzésanu. Mirgo Ol
taustina indikators.

b. Pieskarieties @ taustinam, lidz
nodziest indikators virs taustina.
Lai aktivizétu programmu
nekavéjoties, vélreiz pieskarieties

taustinam D“
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Izmantojot Skidra mazgasanas
lldzekla iesp€ju kopa ar Pabeigt,
pievienojiet Skidro mazgasanas
lidzekli ar dozéSanas bumbinu
(kuru piegada mazgasanas
lldzekla razotajs).

Programmas partrauksana un iespéju
maina

Jus varat maintt tikai dazas iespéjas, pirms
tas sakusas darboties.

1. Pieskarieties |>||

Mirgo &I taustina indikators.

2. Mainiet iespéjas. lestatot kadu no
iespéjam Pabeigt iesp€ja (ja tada
iestatita) tiks atspéjota.

3. Pieskarieties Dl vélreiz.

Programmas darbiba turpinas.

Programmas atcelSana

1. Piespiediet taustinu ® uz dazam
sekundém, lai atceltu programmu un
izslégtu ierici.

2. Laiieslégtu ierici, nospiediet vélreiz to
pasu taustinu. Tagad varat iestatit jaunu
mazgasanas programmu.

lerice neizstukné udeni. Nakamaja
mazgasanas cikla var izmantot
velas tilpné palikuSo tdeni.

Vaka atvérsana

Kad darbojas programma (vai G}), ierices

vaks ir blokéets. Deg = indikators.
UZMANIBU!
Ja temperatira vai tdens limenis
velas tilpné ir parak augsti, vaku
atvert nav iespéjams.

Lai atvertu vaku pirmajas cikla minutés

(vai kad darbojase}) :

1. NospiedietD”, lai nopauzétu ierici.

2. Nogaidiet dazas minates, lldz nodziest

~{ indikators.
3. Tagad varat atvért vaku.

4. Aizveriet vaku un pieskarieties D”

taustinam vélreiz. Programma (vai G})
turpina darbibu.
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Programmas beigas

* lerices darbiba apstajas automatiski.
» Atskan skanas signali, ja tie ir aktivizéti.

» Displeja iedegas 8
» Taustina |>|| indikators nodziest.

» Vaka blokésanas indikators™10 mirgo (kad
vaks atblokéjas) un péc tam nodziest.

» Tagad varat atvert vaku.

* lznemiet velu no ierices. Parliecinieties, ka
velas tilpne ir tuksa.

» Dazas sekundes piespiediet taustinu @
lai izslégtu ierici.

» Aizgrieziet tdens kranu.

» Turiet vaku pusvirus, lai iericé neveidotos
peléjums un smakas.

Mazgasanas programma beigusies, tacu

velas tilpné vél aizvien ir Gdens:

» Velas tilpne regulari griezas, lai noveérstu
velas burziSanos.

* Indikators D mirgo, lai atgadinatu
izsuknét tdeni.
» Vaka blokésanas indikators ~— deg.

Mirgo Dl taustina indikators. Vaks paliek
blokéts.

» Lai atvertu vaku, nepiecieSams izsuknét
udeni.

Udens izsiiknésana:

1. Lai izsUGknétu Gdeni.

* Pieskarieties taustinam |>||
Izvélétajam mazgasanas programmam
ierice veic udens izsiknéSanu un velas
izgrieSanu ar maksimalo velas
izgrieSanas atrumu.

Padomi un ieteikumi

Velas ielade

+ Saskirojiet velu $adi: balta vela, krasaina
vela, sintétika, smalkvela un vilnas
izstradajumi.

» levérojiet uz etiketém noraditas drébju
aprupes norades.

* Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgérbus.

+ Dazi krasaini apgérbi var zaudét krasu
pirmaja mazgasanas reizé. leteicam tos
mazgat atseviski dazas pirmas reizes.

» Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
raveéjslédzejus, akiSus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.
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» Varat ari pieskarties taustinam @ lai
mainitu velas izgrieSanas atrumu un

un péc tam pieskaries taustinam D”
lerice izsukné udeni un izgriez velu. Ja
iestatat @ lerice tikai izsUknés udeni.
2. Kad programmas darbiba beigusies un
dazas mindtes péc tam, kad vaka

blokésSanas indikators = ir nodzisis, jus
varat atvért vaku.

3. Dazas sekundes piespiediet taustinu (D
lai izslégtu ierici.
lerice izsukné udeni un izgriez velu
automatiski péc aptuveni 18
stundam (iznemot Velas
programmu).

AUTO-IZSL iespéja

AUTO- IZSL nogaides iesp€ja automatiski
izslédz iekartu, lai samazinatu energijas
patérinu. Visi indikatori un displejs nodziest,
kad:

« lerice netiek lietota 5 mintes pirms
taustina D” piespieSanas.

Piespiediet taustinu@, lai atkal ieslegtu
ierici.

« Piecas minites péc mazgasanas
programmas beigam.

Piespiediet taustinu@, lai atkal ieslegtu
ierici.

Displejs rada beidzamas iestatitas
mazgasanas programmas beigu laiku.

Pieskarieties P taustinam, ja vélaties
iestatit jaunu ciklu.

« lztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.

* lzgrieziet uz aru daudzslanu audumus,
vilnu un drébes ar uzkrasotam ilustracijam.

* Iztiriet nopietnus traipus.

* lzmazgajiet nopietnus traipus ar ipasu
mazgasanas ldzekli.

* Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.

* Nemazgajiet velas mazgajamaja masina
apgérbu bez vilem un apgérbu ar
iegriezumiem. lzmantojiet specialo velas
mazgasanas maisu maziem un/vai
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smalkiem apgérbiem (piem., kristurus ar
stipam, jostas, zekbikses u.c.).

+ Tpasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika. Ja tas notiek, ar rokam izkartojiet
drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSanas
fazi no sakuma.

Nopietni traipi

Daziem traipiem ar tdeni un mazgasanas
lidzekli nepietiks.

Més iesakam izfirit Sos traipus, pirms ieliekat
drébes ierice.

Jus varat iegadaties 1pasus traipu nonémejus.
Izmantojiet ipasos traipu nonémejus, kas
pieméroti traipa un auduma veidam.

Mazgasanas lidzekli un piedevas

» Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam
paredzétos mazgasanas [lidzeklus un
piedevas:

— velas pulverus visu veidu audumiem;

— velas pulverus maigiem audumiem (40
°C maks.) un vilnai;

— $kidrus mazgasanas lidzek|us
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu veidu
audumiem, vai ipasi tikai vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lldzeklu veidus.

» Lai saudzetu vidi, neizmantojiet vairak par
nepiecieSamo mazgasanas lidzekla
daudzumu.

» levérojiet instrukcijas, kas noraditas uz So
produktu iepakojuma.

Kopsana un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar siltu ziepjudeni. Pilniba
nosusiniet visas virsmas.

UZMANIBU!

vai kimikalijas.

WwWw.zanussi.com

* lzmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperatirai un netiribas
pakapei atbilstoSus produktus.

« Jajusu ierice nav aprikota ar mazgasanas
lldzekla dozatoru ar aizbidna mehanismu,
ielejiet Skidro mazgasanas lidzekli
dozésanas bumbina (piegada mazgasanas
lidzekla razotajs).

leteikumi vides aizsardzibai

« iestatiet programmu bez
priekSmazgasanas fazes, lai mazgatu
vidgji netiru velu;

* vienmér ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna;

* ja nepiecieSams, izmantojiet traipu
tiriSanas dzekli, iestatot programmu ar
zemu temperaturu;

« lai izmantotu pareizo mazgasanas lidzekla
daudzumu, noskaidrojiet tdens cietibu
sava majoklr.

Udens cietiba

Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji ciets,
meés iesakam izmantot velas mazgajamam
masinam paredzéeto udens mikstinasanas
lidzekli. Rajonos, kur tdens ir miksts, Gdens
mikstinasanas [idzekli lietot nav
nepiecieSams.

Lai noskaidrotu Udens cietibas pakapi sava
rajona, sazinieties ar savu vietéjo udens
piegades uznémumu.

Lietojiet pareizu daudzumu udens
mikstinataja. leverojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

Katlakmens nonem$ana
Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji ciets,
meés iesakam izmantot velas mazgajamam

masinam paredzéto udens atkalkoSanas
lidzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai novérstu
katlakmens un rasas veidoSanos.

Lai nonemtu rusu, lietojiet tikai ipasus velas
mazgajamajam masinam paredzétus
produktus. To nedrikst darit taja pasa laika,
kad tiek mazgata vela.

Vienmeér ieveérojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.
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Apkopes mazgasana

Izmantojot programmas, kas lieto zemaku
temperaturu, zinama dala mazgasanas
lildzekla paliek velas tilpné. Tadé|
nepiecieSams veikt regularu apkopes
mazgasanu. Lai to izdaritu:

* iznemiet velu no velas tilpnes.

» lestatiet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestatijumu un
nelielu mazgasanas ldzekla daudzumu.

Vaka blivéjums

Regulari parbaudiet bliveéjumu. Nofiriet to
nepiecieSamibas gadijuma, izmantojot

amonjaka kréma firisanas lidzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu,

Vienmér ieverojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

Mazgasanas lidzekla dozatora tiriSana
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lepludes Slatenes un filtra varsta
tirisana

Aizsardziba pret sasalSanu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatira var but zemaka par 0 °C, izlaidiet
atlikuSo tdeni no iepludes $|utenes un
izsuknéjiet to no sukna.
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Veiciet So procediru ari tad, ja jus
vélaties darit Udens arkartas
izsuknésanu.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet udens kranu un atvienojiet
udens iepludes Sluteni.

3. Atvienojiet drenazas cauruli no izlietnes
vai izlietnes novadsistémas.

4. levietojiet noplides un ieplldes Slitenu
galus tvertné. Laujiet ddenim izplUst no
§im $|lteném.

5. Pievienojiet kontaktdaksu rozetei un
velreiz aktivizgjiet ierici.

6. lestatiet jebkuru mazgasanas ciklu kopa
ar iespéju "Udens iztuk$o$ana un

Problémrisinasana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

levads

lerice nesak darboties vai art apstajas
darbibas laika.

Vispirms méginiet atrast probléemas
risinajumu (skatiet tabulu). Ja tas neizdodas,
sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru.

Dazu problému gadijuma atskan skanas
signals un displeja redzams bridinajuma
kods:

. E?Q - ierice kartigi nepiepildas ar tudeni.

lespéjamas klimes

izgrieSana" un laujiet tam darboties lidz
cikla beigam.
7. Piespiediet taustinu O, lai izslégtu ierici.
8. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
& BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka temperatura ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat ierici. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies zemas

temperaturas rezultata.

. EJ_JU - ierice neizsukné udeni.

. EL{B - ierices vaks vai velas tilpnes durvis
ir atvértas vai nav aizvértas pareizi. Ludzu,
parbaudiet abus!

. EHO. stravas padeve ir nestabila.
Pagaidiet, lldz stravas padeve ir stabila.

. E9/. nenotiek komunikacija starp ierices
elektroniskajiem elementiem. Izslédziet un
ieslédziet atkartoti.

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veikSanas
deaktiviz€jiet ierici.

Problema lespéjamais risinajums

Programma neaktivizéjas. + Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, vai ierices vaks un velas tilpnes durvis ir aizvértas

pareizi.

» Parliecinieties, vai nav bojatu drosinataju drosinataju kasté.
+ Parbaudiet, vai ticis nospiests taustins Sakt/Pauze.
» Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet laika at-

skaites beigas.

» lIzsledziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslegta.

WwWw.zanussi.com
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lerice kartigi nepiepildas ar
adeni.

lerice neizsukné udeni.

Nedarbojas velas izgrieSa-
nas faze, vai mazgasanas
cikls noris ilgak neka para-
sti.

Uz gridas ir tdens.

lerices vaku nevar atvert.

Masina rada neparastus
troksSnus.

lerice piepildas ar udeni un
tad uzreiz to izsukné.

Cikls ir isaks par uzradito
laiku.
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Parbaudiet, vai Gdens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai tdens piegades spiediens nav parak zems. Lai
iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo idens apgades dienes-
tu.

Parbaudiet, vai Gdens krans nav aizséréjis.

Parbaudiet, vai nav aizséréjis ieplides Slutenes filtrs vai varsta
filtrs. Skatiet sadalu "Kop$ana un firisana".

Parbaudiet, vai iepludes Slutene nav samezglojusies vai saliekta.
Parliecinieties, vai tdens iepludes Slutenes pieslegums ir pareizs.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.

Parbaudiet, vai Gdens izplides $|utene nav sagriezusies vai saliek-
ta.

Parliecinieties, vai Gdens aizpludes Slitenes pieslegums ir pareizs.
lestatot programmu bez Udens izsuknéSanas fazes, iestatiet tdens
izsuknésanas fazi.

Ja izvéleta iespéja, kuras beigas dens netiek izvadits no velas
tilpnes, iestatiet Udens izsuknéSanas iespéju.

Ja iepriek$ minétie risinajumi nelidz, sazinieties ar apkopes dien-
estu (jo filtrs un tdens izsuknéSanas suknis var but aizserejusi).

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSanas fazi no
sakuma. ST probléma, iespéjams, radusies lfdzsvara triikuma dé&l.
lestatiet velas izgrieSanas iesp€ju.

Ja izvéleta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits no velas
tilpnes, iestatiet Udens izsuknésanas iespéju.

Ja iepriek$ minétie risinajumi nelidz, sazinieties ar apkopes dien-
estu (jo filtrs un Gdens izsiknéSanas suknis var bit aizseréjusi).

Parbaudiet, vai idens $|utenu savienotajdetalas ir ciesi pievilktas
un nav udens nopludes.

Parbaudiet, vai idens iepludes S|utene vai udens izsuknéSanas
Slatene nav bojatas.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas lidzeklis un
pareiza daudzuma.

Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.
Ja velas tilpné palicis tdens, iestatiet Gdens izsiknésanas vai ve-
las izgrieSanas iesp€ju.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sadalu "Uzsta-
diSanas norades".

Parbaudiet, vai ir nonemti transportéSanas stiprinajumi un iepako-
juma materiali. Skatiet sadalu "UzstadiSanas norades".

lelieciet velas tilpné vairak velas. Velas var but par maz.

Parliecinieties, ka aizpliides $ldtene ir pareiza pozicija. Slatenes
gals atrodas parak zemu. Skatiet sadalu "UzstadiSanas norades".

lerice izskaitlo jauno laiku atbilstoSi velas ieladei. Skatiet sadalu
"Patérina lielumi".

www.zanussi.com



Cikls ir garaks par uzradito ¢
laiku.

lespéjamais risinajums

Nelidzsvarota velas ielade pagarina darbibas laiku. Tas ir normali
Sai iericei.

Mazgasanas rezultati nav » Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet citu

apmierinosi. mazgasanas [idzekli.
» Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradajumus, lai likvi-
détu grati iztiramus traipus.
» Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperaturu.
+ Samaziniet velas daudzumu.
Nevar iestatit iesp€ju. < Parliecinieties, ka tiek spiests (-i) tikai vélamais (-ie) skarientaus-

ting (-i).
Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma Servisa izvélne

atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta. - R
lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar

pilnvaroto servisa centru Sazinoties ar apkopes centru, gadajiet, lai

batu pieejama $§ada informacija. Informacija
atrodama uz tehnisko datu plaksnites:
modelis (Mod.), izstradajuma Nr. (Prod.No.),

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi.
leslédziet un izslédziet ierici. Ja problema

atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa

sérijas numurs(Ser.No.).

centru.

Tehniskie dati

Izmérs Platums / augstums / dzi-

lums / kopéjais dzilums

Elektriskais savienojums Spriegums

Visparéja jauda

Drosinatajs

Frekvence

Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitruma izplati-
Sanos, kuru nodrosina aizsargapvalks, iznemot gadiju-
mus, kad zemsprieguma iericém nav aizsardzibas no mi-
truma

Udens padeves spiediens  Minimalais
Maksimalais

Udens padeve "

Maksimalais velas daud- Kokvilna

zums
Elektroenergijas patérina klase

IzgrieSanas atrums Maksimalais

1) Pievienojiet Gdens ieplides $lateni kranam ar 3/4 collu vitni.

WwwWw.zanussi.com

400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm

230V
2200 W
10A
50 Hz.

IPX4

0,5 bari (0,05 MPa)
8 bari (0,8 MPa)

Auksts udens

6 kg

A++
1200 apgr./min.
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APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L’?) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilveku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar simbolu
E kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.
Nododiet izstradajumu vietéja otrreizéjas
parstrades punkta vai sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu.
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